
GATT/AI R/1043 27 SEPTEMBER 1973 

SUBJECTt MEETING CF THE WORKING PARTY ON TRADE ARRANGEMENTS BETWEEN INDIA. 
THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT AND YUGOSLAVIA 

1. THE WORKING PARTY ON TRADE ARRANGEMENTS BETWEEN INDIA, THE ARAB REPUBLIC OF 
EGYPT AND YUGOSLAVIA WHICH WAS ESTABLISHED BY THE COUNCIL AT ITS MEETING OF 
22 MARCH 1973 (C/M/85) WILL CONVENE ON 22-23 OCTOBERjJ(tt. THE MEETING WILL 
START ON 22 OCTOBER AT 10 A.M. IN THE VILLA LE BOCAGE. 

2. THE TERMS OF REFERENCE AND THE COMPOSITION 
IN L/3839. RELEVANT BACKGROUND MATERIAL WILL 

E WORKING PARTY ARE SET 
SHORTLY. 

OUT 

3 . MEMBERS OF THE WORKING PARTY, AND OTHER OOHSRACTING PARTIES, ASSOCIATED 
GOVERNMENTS AND INTERGOVERNMENTAL ORGANISIONS, WISHING TO BE REPRESENTED BY 
OBSERVERS, ARE REQUESTED TO ADVISE ME OF OHE IAMES OF THEIR REPRESENTATIVES BY 
19 OCTOBER 1 9 7 3 . > • * ' 

0 . LONG 

OBJET; REUNION DU GROUPE DE 
LA REPUBLIQUE ARABE D 

1. LE GROUPE DE TRAVAIL D 
REPUBLIQUE ARABE D'EGYPTE 
DU 22 MARS 1973 (C/M/85), 
S'OUVRIRA LE 22 OCTOBRE A K 

AIL DES ARRANGEMENTS COMMERCIAUX ENTRE L'INDE. 
ET LA YOUGOSLAVIE 

GEMENTS COMMERCIAUX ENTRE L'INDE, LA 
OUGOSLAVIE, CREE PAR LE CONSEIL A SA REUNION 
RA LES 22 ET 23 OCTOBRE 1973. LA REUNION 
A LA VILLA LE BOCAGE. 

LA cWpjBITION DU GROUPE DE TRAVAIL SONT INDIQUES DANS LE 
DOCUMENTATION DE BASE SERA DISTRIBUEE PROCHAINEMENT. 

2. LE MANDAT ET 
DOCUMENT L/3839. 

3. LES MEMBRES DVÛ&&UPE DE TRAVAIL, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES, 
LES GOUVERNEMENTS ASSOCIES ET LES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES QUI 
DESIRERAIENT SE FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS, SONT PRIES DE ME FAIRE 
CONNAITRE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS LE 19 OCTOBRE 1973 AU PLUS TARD. 

0. LONG 


